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DIEOLE, BIRNELE ECORRATEETH ?

“If you catch a cold or your leg becomes swollen,
where do you usually go for treatment?”
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What's "Shaberiba"?
You can practice "reading, writing, listening and speaking" along with the theme with an
assist of Japanese citizens. We are aiming at creating a place for everyone to communicate
freely.
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O que é SHABERIBA?
E uma iniciativa para apreciar o intercdmbio e incentivar o aprendizado da lingua japonesa.
Com professores voluntarios de lingua japonesa , podera praticar temas como, [ler,
escrever, ouvir, falar].Temos como objetivo ampliar o intercambio e criar um espaco
aberto para se comunicar e se expressar livremente.
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es gratuito
Vamos a conocernos con ciudadanos japoneses en el grupo de intercambio. El tema es
“leer, escribir, escuchar, y hablar” en japones. Vengan sin falta.
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La hoat déng vira vui vé giao lvu vira hoc tiéng nhat. N6i chuyén cung nguesi dan nhat dia
phuong, tryc tiép [doc, viét, nghe, ndiltheo cha de. Nham dén la mét noi giao lvu cung
nhau truyén dat nhitng dieu muén truyén tai.
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If you want to take private Japanese lessons, please let us know .

NRTERFEIE, BETHAIKSE.
Para aqueles que querem estudar o japones; preferem ter aula particular.

Entre em contato! ' '\P‘ !



